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Семестр 3
Форма текущего контроля 

Контрольные работы, предусмотренные рабочей программой

Варианты контрольных работ

Студенты номера зачетных книжек, которых, оканчиваются на цифры 0, 1, 2, 3 выполняют вариант №1, 

Студенты номера зачетных книжек, которых, оканчиваются на цифры 4, 5, 6 выполняют вариант №2, 

Студенты номера зачетных книжек, которых, оканчиваются на цифры 7, 8, 9 выполняют вариант №3.

Контрольная работа №3

Вариант 1

Таsk 1. Translate into Russian:
A. 1. We did not know where our friends went every evening. 2. We did not know where our friends had gone. 3. She said that her best friend was a doctor. 4.  She said that her best friend had been a doctor. 
B. 1.The delegation was headed by the Minister of Foreign Affairs. 2. She can be seen in the library every day. 3. Heat and light are given to us by the sun. 4. The child was often left home alone. 5. The children were brought up in the country. 6. He was educated at Oxford. 7. I wasn't told about your decision. 

Task 2.  Open the brackets. Use the verb in the necessary tense form:

A. 1. I knew that he (to be) a very clever man. 2. I want to know what he (to buy) for her birthday. 3. I asked my sister to tell me what she (to see) at the museum. 8. He said he ( to stay) at the Ritz Hotel. 4. I knew they (to wait) for me at the metro station and I decided to hurry. 5. I didn't know that you already (to wind) up the clock. 6. I was afraid that the little girl (not to be) able to unlock the front door and (to go) upstairs to help her. 7. He says that he (to know) the laws of the country. 8. Sarra understood why Lanny (not to come) the previous evening.

B. 1. This piece of music (know) to me. But it (never play) so wonderfully before. 2. When I came into the cinema, a new film (show). I was sorry that I (not, tell) about the show before and was late for the beginning as the end impressed me greatly. 3. It is raining and football (not, play). 4. The students (work) at the laboratory the whole evening yesterday.
Task 3. Write the sentences in indirect speech:

A. 1. "Explain to me how to solve this problem," said my friend to me. 2. The doctor said to Nick, "Open your mouth and show me your tongue." 3. "Don't be afraid of my dog," said the man to Kate. 4. "Take this book and read it," said the librarian to the boy. 5. The doctor said to Pete, "Don't go for a walk today." 6. "Don't eat too much ice cream," said Nick's mother to him. 7. "Go home," said the teacher to us. 8. "Buy some meat in the shop," said my mother to me. 9. "Sit down at the table and do your homework," said my mother to me. 

B. 1. Oleg said, "My room is on the second floor." 2. He said, "I am sure she will ring me up when she is back in St. Petersburg." 3. Misha said, "I saw them at my parents' house last year." 4. He said, "I haven't seen my cousin today." 5. "I don't go to this shop very often," she said. 6. Tom said, "I have already had breakfast, so I am not hungry." 7. He said, "I have just received a letter from my uncle." 8. "I am going to the theatre tonight," he said to me. 9. Mike said, "I spoke to Mr. Brown this morning." 10. He said to her, "I shall do it today if I have time." 11. I said to them, "I can give you my uncle's address."
Task 4. Сhange from Active into Passive:
1. Не published the book last year. 2. We use these clothes only on special occasions. 3. Somebody switched on the light and opened the door. 4. They will give you an answer in some days. 5. Who wrote this novel? 5. The secretary will mail these letters tomorrow. 6. Someone ought to wash those dishes right away. 7. The factory produced 5,000 cars every day. 8. People drink a great deal of tea in England. 9. Craftsmen make many beautiful objects of paper in Japan. 10. They used to sell medicine here.
Task 5. Translate into English:
A. 1. Он сказал мне вчера, что раньше он учился в университете. 2. Все были уверены, что Борис хорошо сдаст экзамены. 3. Я знала, что она очень занята. 4. Он сказал, что бросит курить. 5. Все знали, что она поедет в Рим. 6. Простите, мы не думали, что вы ждете нас. 

B. 1. Рассказ этот обсудили на заседании литературного кружка. 2. Его воспитала сестра, так как мать его умерла через несколько минут после его рождения. 3. Не беспокойся, ему помогут в работе. 4. В нашем районе строятся три новые школы. 5. Меня познакомили с этой ученицей в прошлом году. 6. Когда я вернусь домой, все мои чемоданы будут уже уложены. 7. На какой учебник вы ссылаетесь? 8. Разве это сочинение было написано вами до того, как вы сделали доклад?

C. 1. Что ты здесь делаешь? — Мне сказали подождать за дверью. 2. Его уже спрашивали? - Да, ему задали несколько вопросов. 3. Мне дали указания. Теперь я знаю что делать. 4. Откуда котенок? - Его принес мой брат. 1. На уроке нам задали много вопросов. 2. Ему послали телеграмму? 3. Кто будет приглашен на вечер? 4. На день рождения мне сделали хороший подарок. 5. Мне рассказали интересную историю.

Task 6. Read and translate the text

How does Public Relations differ from advertising?

      PR is not a form of advertising and is a much bigger than advertising.

This is because PR relates to all the communication of the organization and advertising is mainly limited to the marketing function. Public relations is neither “free advertising” nor “unpaid-for advertising”. There is nothing “free” about PR: it is time-consuming and time costs money. This money may be represented by either staff salaries or consultancy fees. If a story appears in the news column its

value cannot be counted by advertisement rates for space or time because editorial space and radio or television program time is priceless. Advertising may not be used by an organization, but every organization is involved in public relations. For example, a fire brigade does not advertise for fires or even advertise for its services, but it does have relations with many publics. Public relations works with everyone and everywhere and advertising is limited to special selling and buying tasks such as promoting goods and services or recruiting staff. Public relations has to do with the total communications of an organization, it is more extensive than 

advertising. Sometimes PR may use advertising which is why PR is neither a form of advertising. Another difference lies in the finances of the two. There are several

ways in which advertising agencies receive their income, but basically the commission system is universal and agencies receive commission from the media. The PR consultancy can sell only its time and expertise, and fees are charged according to the work done. Moreover, in advertising most of the budget is spent on media and production costs whereas in PR most of the money is spent to pay staff specialists or consultants. (Stanley J.Baran”Introduction to mass communication”)

Task 7. Answer the questions about the text:

1) Is PR a form of advertising?

2) Does PR relate to all the communications of the organization?

3) Is PR “unpaid-for advertising”?

4) Why PR is not free?

5) What is said about an editorial space?

6) Is it possible to reject advertisement?

7) Why PR is more extensive than advertising?

8) Can PR use advertising?

9) How is the budget spent for advertisement?

10) What is the money spent on in PR?
Task 8. Write if the statements are true or false:

1) PR is a form of public relations.

2) PR relates to all the communications of the organization.

3) Advertising is mainly not limited to the marketing function.

4) PR is not free about public relations.

5) PR is not free because the money is spent on staff salaries or

consultancy fees.

6) If a story appears in the news column its value can be counted

by advertising rates.

7) Fire brigades have relations with many publics.

8) PR is more extensive than advertising. 
Контрольная работа №3

Вариант 2
Task 1. Translate into Russian:
А. 1. I didn't know that you worked at the Hermitage. 2. I didn't know that you had worked at the Hermitage. 3. I knew that you were ill. 4. I knew that you had been ill. 
В. 1. The guests were shown the places of interest in the city. 2." The house is destroyed by the fire. 3. She is invited to come to England next year. 4. This house was rebuilt after the war. 5. The film is much spoken about. 6. My father will be operated on. 7. The letter is being looked for everywhere. 
Task 2.  Open the brackets. Use the verb in the necessary tense form:
А. 1. My friend asked me who (to play) the piano in the sitting room. 2. He said he (to  come) to the station to see me off. 3. I was sure he (to post) the letter. 4. I think the weather (to be) fine next week. I hope it (to change) for the worse. 5. She says she already (to find) the book. 6. He stopped and listened: the clock (to strike) five. 7. She said she (can) not tell me the right time, her watch (to be) wrong. 8. I asked my neighbour if he ever (to travel) by air before. 9. The policeman asked George where he (to run) so early. 10. The delegates were told that the guide just (to go) out and (to be) back in ten minutes. 
В. 1. Nick was late for the party, so when he came into the room all the guests (introduce) to each other, some of them (dance) and. some (sing) in the next room. 2. The mother (tell) not to worry about her sick boy. He (examine) soon by the doctor. 3. We (discuss) the problem already when you came. 4. The weather changed for the worst. It (rain) heavily. The windows (break) by the strong wind. 

Task 3. Write the sentences in indirect speech:

А. 1. "Don't forget to clean your teeth," said granny to Helen. 2. "Don't sit up late," said the doctor to Mary. 3. The teacher said to me, "Hand this note to your parents, please." 4. Oleg said to his sister, "Put the letter into an envelope and give it to Kate." 5. "Please help me with this work, Henry," said Robert. 6. "Please bring me some fish soup," he said to the waitress. 7. "Don't worry over such a small thing," she said to me. 8. "Please don't mention it to anybody," Mary said to her friend. 9. "Promise to come and see me," said Jane to Alice.

 В. The woman said to her son, "I am glad I am here." 2. Mike said, "We have bought these books today." 3. She said to me, "Now I can read your translation." 4. "This man spoke to me on the road," said the woman. 5. "I can't explain this rule to you," said my classmate to me. 6. The teacher said to the class, "We shall discuss this subject tomorrow." 7. Our teacher said, "Thackeray's novels are very interesting." 8. She said, "You will read this book in the 9th form." 9. Nellie said, "I read 'Jane Eyre' last year." 10. "My friend lives in Moscow," said Alec. 11. "You have not done your work well," said the teacher to me. 12. The poor man said to the rich man, "My horse is wild. It can kill your horse."
Task 4. Сhange from Active into Passive:
1. They showed her the easiest way to do it. 2. We have looked for the telegram everywhere. 8. Nobody had visited him. 3. They will have finished the work by twelve. 4. We shall not admit children under sixteen . 5. You must return these books within two weeks. 6. The police arrested him for speeding. 7. You should plant these flowers in a sunny place. 8. Someone had locked the door. 9. The children clean the classroom every day. 10. They close shops at eight o'clock.
Task 5. Translate into English:
А.1. Я не знал, что вы тоже любите футбол. 2. Я был уверен, что он будет выдающимся артистом. 3. Я боялся, что вы не последуете моему совету. 4.  Я не знал, что ты будешь работать в читальном зале. 5. Я думал, что он подождет меня. 6. Он боялся, что ему будет трудно сделать доклад. 

В. 1. Её слушали с большим интересом. 2.Об этом эпизоде много говорят в нашем доме. 3. Где вы так долго были? Вас спрашивали, за вами приходили. 4 .Нас провели в зал и предложили нам хорошие места. 5. Послали за лекарством? – Да, его ищут. 6. Этот мост еще строится. Он строился, когда я его увидел в первый раз. 7. Когда я начала помогать ей, статья уже переводилась два дня, но не была еще переведена. 8. Когда я приду домой, обед будет готовиться.

С. 1. Все ошибки в диктанте исправлены. Работай над ними. 2. Эту программу вчера показывали? - Да. Я с удовольствием ее посмотрел. 3. Я не совсем уверен, но я думаю, что эти книга была написана сто лет назад. 4. Ей об этом сказали до того, как я смог вмешаться. 5. Его не спросили об этом. 6. В нашей школе изучают английский язык. 7.Финальный матч будет сыгран в воскресенье. 8. Эту книгу будут читать на уроках английского языка. 9. Анну не отошлют спать на Новый год. 

Task 6. Read and translate the text:

Public Relations, Marketing, Sales Promotion, Publicity,

Propaganda and Advertising

      In the commercial world Public Relations and advertising will be associated with marketing. Public Relations can be applied to every part of the marketing mix. The marketing mix consists of every element in the marketing strategy- for example, naming, packaging, market research, pricing, selling and distribution. All of these have to do with communications. 
Public Relations and Sales Promotion. 
Public relations is sometimes confused with sales promotion. Sales promotion is a more personal form of marketing communication than traditional media advertising. Sales promotion consists of “below-the-line” (or BTL-other than with use of media) techniques. Sales promotion consists of short term schemes. It is usually used at the point-of-sale but also in direct marketing or to increase sales. For example, sewing machine demonstrations in stores, etc. Sales promotion is often used as an alternative to product advertising.
Propaganda and Public Relations. 
Propaganda is another form of communication which is often confused with Public Relations. The two could not be more different, because to be successful Public Relations must be credible and propaganda can result in suspicion and disagreement. The problem is sometimes to find the difference between the propaganda and Public Relations elements in information distributed by government. Propaganda is used to keep the government in power but Public Relations is well understood. Propaganda concentrates on matters of the heart and mind. There are emotional, intellectual or spiritual topics such as politics or religion. Propaganda may be used for good or bad purposes. Propaganda, like advertising promotes its client or a product. Good Public Relations, on the other hand, should be factual and free of self-praise. A news release which will be otherwise rejected by editors.

Publicity and Public Relations.
 Publicity is a result of press attention and that is why it may be uncontrollable. This could be good or bad for the person. Some personalities receive both good and bad publicity. A pop star may receive good publicity from a concert or song, but bad publicity if accused of taking drugs. However, the word is used loosely and especially in USA is confused with PR.

Task 7.  Answer the questions about the text:

1) What is commercial point of PR and advertising?

2) What is the structure of the marketing?

3) What is said about sales promotion?

4) Where is sales promotion used?

5) What alternatives of sales promotion can be used?

6) What is the difference between the sales promotion and propaganda?

And how does the government regulate them?

7) What makes PR successful?

8) What is publicity? What kinds of publicity are mentioned in

the text?
Task 8. What is the difference between public relations and:
-advertising

- sales promotion

-propaganda

-publicity
Контрольная работа №3
Вариант 3
Task 1. Translate into Russian:
А. 1. We found that she left home at eight o'clock every morning. 2. We found that she had left home at eight o'clock that morning. 3. When he learnt that his son always  received excellent marks in all the subjects at school, he was very pleased. 4. When he learnt that his son had received an excellent mark at school, he was very pleased. 
В. 1.The boy was laughed at. 2. The book is often referred to. 3. My friend can be relied on. 4. I must go. I'm being waited for. 5. The children will be looked after. 6. Your parents are taken good care of. 7. Our teacher is always listened to attentively.
Task 2.  Open the brackets. Use the verb in the necessary tense form:
А. 1. They realized that they (to lose) their way in the dark. 2. He asked me where I (to study). 3. I thought that I (to finish) my work at that time. 4. He says he (to work) at school two years ago. 5. Victor said he (to be) very busy. 6. She asked me whether I (to remember) the legend about a faithful lion. 7. He understood that the soldiers (to arrest) him. 8. He could not understand why people (not to want) to take water from that well. 9. I suppose they (to send) a dog after the burglar immediately. 10. He said he (to leave) tomorrow morning.
В. 1. When you come here in summer, their house (repair). 2. It's a very good class. It (teach) by Mr. Smith. 3. I (give) a kitten. It (call) Pussy, but my little sister (call) it Push. 4. I (introduce) to him last week but I am afraid I (not recognize) him if I meet him again. 5. I (not, see) anything of Moscow yet.
Task 3. Write the sentences in indirect speech:
А. 1. Peter said to them, "Don't leave the room until I come back." 2. "Take my luggage to Room 145," he said to the porter. 3. He said to me, "Ring me up tomorrow." 4. "Bring me a cup of black coffee," she said to the waiter. 5. "Don't be late for dinner," said mother to us. 6. Jane said to us, "Please tell me all you know about it." 7. She said to Nick, "Please don' say anything about it to your sister." 8. He said to me, "Come to my place tomorrow." 4. "Give me some medicine please," she said to the doctor.

В. 1. Masha said, "I usually spend my holidays in the south." 2. She said, "I spent my holidays in the Crimea last year." 3. Boris said, "I go to the south every year." 4. He said, "I am going to a health resort tomorrow." 5. Ann said to us, "They haven't yet come." 6. She said to us, "They arrived in St. Petersburg yesterday." 7. I said, "I have been in London for a fortnight's holiday. My friends in London sometimes invite me to spend my leisure time with them." 8. Nick said, "I have never been to London. I think I shall go there next year." 9. He said, "I shall not stay with my friends too long." 10. He said to me, "They are staying at the Grand Hotel Europe." 11. He said, "They are leaving next Monday." 12. The clerk said to them, "You can leave the key with the maid upstairs." 
Task 4. Сhange from Active into Passive:
1. The pupils can do this exercise without any difficulty. 2. You must not leave your bags in the hall. 3. He hasn't slept in his bed. 4. They don't look after the children properly. 5. She invited him to the party. 2. She will cook dinner by two o'clock. 6. They showed me the way to the station. 7. She told me an interesting story. 8. They often laugh at him.

Task 5. Translate into English:
А. 1. Он сказал нам, что когда он вошел в комнату, его друг уже сидел на диване. Он читал газету. 2. Мы надеялись, что она скоро придет. 3. Он сказал, что не знает, когда начнется конференция. 4. Я был уверен, что если мы поспешим, мы не опоздаем на поезд. 5. Он спросил меня, что я буду делать вечером. 6. Я ответил, что не знаю, буду ли я свободен вечером, но сказал, что если буду свободен, то позвоню ему часов в восемь.
В. 1. Книги должны быть возвращены в библиотеку. 2. Упражнение может быть сделано без труда. 3. Ему следует позаботиться о своих родителях. 4. Работа должна быть выполнена в срок. 5. Перевод не следовало делать письменно. 6. Обед должен быть готов в два. 7. Письмо нужно переписать еще раз. 8. Это стихотворение придется выучить наизусть. 9. Экзамены планируется сдать осенью.

С. 1. К тому времени посылку еще не отправили. Я послал ее позже. 2. Он сказал, что за доктором уже послали 3. Работа будет сделана к концу августа. 4. Ее никогда не слушают. 5. Завтра нам покажут интересный фильм. 6. Об этой книге много говорят. Она переведена на многие иностранные языки. 7. За врачом уже послали. 8. Не беспокойтесь. За ребенком присмотрят.

Task 6. Read and translate the text:

Necessary qualities of Public Relations Specialist

The demands on Public Relations consultants or Public Relations managers are very great. They are often regarded as oracles and expected to perform miracles. Yet, no matter how great their intelligence, training and experience, they can never be experts in everything. Public Relations man or woman has to be able to accept that in Public Relations one never stops learning. The ability and the willingness

to find out are very important.

The following qualities are very important for Public Relations specialist, no matter what his or her background may be:

-ability to get along with all kinds of people: this means understanding,

sometimes tolerating people, not flattering them.

-ability to communicate: that is, explain by means of spoken or

written word by visual means.

-ability to organize, ability for patient planning.

- personal integrity in both professional and private life.

-creativity when designing a house journal, writing a script for

a film or videotape.

-ability to research and evaluate the results of a PR campaign, and

learn from these results.

Responsibilities of the Public Relations manager may be defined as:

-to set targets or define objectives for PR operations;

-to estimate the working hours and other resources;

-to choose publics, media, time for operations, and best use of

manpower and other resources.

The tasks of the PR manager could be:

-to establish and maintain a good image of the organization and of

its policies, products, and services.

-to monitor outside opinion and report it to the management.

-to advise management on communication problems, solutions

and techniques.

-to inform publics about policies, activities, products, services

and staff so that maximum knowledge and understanding is won.

Task 7. Answer the questions about the text:
1) What are the demands of PR managers?

2) What is meant by “ability to get along with all kinds of people”?

3) What is said about “integrity”?

4) In what spheres is creativity important?

5) What are the tasks of PR manager?
Task 8. Say if the statements are true or false:
1) PR specialists are often regarded as oracles and expected to be

experts in everything.

2) In PR one never stops learning.

3) Ability to get along with all kinds of people is an important

quality of a PR specialist.

4) The background of PR specialist is not important.

5) Personal integrity in professional and private life is an important

quality of a PR specialist.

6) Setting targets and defining objectives are among the responsibilities

of a PR man.

7) PR manager has to choose publics, media and time for operations.

8) PR manager has to monitor outside opinion.

9) PR manager has to be an oracle and devise management on

communication problems.
Другие формы текущего контроля

Содержание оценочных средств

Перевод текста занимает значительное место в обучении иностранному языку. Во время работы над переводом студент должен уметь найти эквивалентную форму, чтобы передать содержание, и если он не может сделать это напрямую, то ему следует прибегнуть к переложению содержания, выраженного средствами одного языка, на другой язык, т.е. найти приемлемое перефразирование, не нарушая при этом грамматического, лексического и синтаксического рисунка текста.

Написание перевода осуществляется с помощью словаря. Использование компьютерных программ-переводчиков при работе с учебными текстами – недопустимо.

Упражнения ( метод обучения, представляющий собой планомерное организованное повторное выполнение действий с целью овладения ими или повышения их качества. Без правильно организованных упражнений невозможно овладеть учебными и практическими умениями и навыками. Постепенное и систематическое упражнение и как его следствие — закрепляемые навыки — надежнейшее средство успешного и продуктивного труда. Достоинство данного метода состоит в том, что он обеспечивает эффективное формирование умений и навыков, а недостаток — в слабом выполнении побуждающей функции. 

Рабочая программа по дисциплине предусматривает выполнение студентами устных и письменных упражнений из соответствующих разделов учебников и учебных пособий данных в программе. 
Устные упражнения связаны с развитием культуры речи и логического мышления, познавательных возможностей студентов. Назначение устных упражнений разнообразное: овладение техникой и культурой чтения, устного счета, рассказа, логического изложения знаний и т. д. Устные упражнения постепенно усложняются в зависимости от уровня развития компетенций студентов. 
Письменные упражнения (стилистические, грамматические, орфографические диктанты, конспекты, эссе и т. д.) составляют важный компонент обучения. Их главное назначение — формирование, развитие и упрочение необходимых умений и навыков.
Пересказ ( изложение содержания прочитанного или услышанного текста. Пересказ может быть свободным (изложение своими словами) или близким к тексту. Пересказ текста является важным умением, которое в первую очередь показывает насколько хорошо, студент может формулировать, анализировать понимать услышанное произведение, а также – насколько у него развита речь.
Рассмотрим подробнее этапы работы над текстом, которые в дальнейшем способствуют переходу от прочтения текста к его пересказу.

Предтекстовый этап. Задачи на этом этапе – дифференциация языковых единиц и речевых образцов, их узнавание в тексте, языковая догадка. 

Задания:

· прочтите заголовок и скажите, о чем (о ком) будет идти речь в тексте;

· ознакомьтесь с новыми словами и словосочетаниями (если таковые даны к тексту с переводом); не читая текст, скажите, о чем может идти в нем речь;

· прочитайте и выпишите слова, обозначающие… (дается русский эквивалент);

· выберите из текста слова, относящиеся к изучаемой теме;

· найдите в тексте незнакомые слова.

Текстовый этап. Данный этап предполагает использование различных приемов извлечения информации и трансформации структуры и языкового материала текста. 
Задания:

· прочтите текст;

· выделите слова (словосочетания или предложения), которые несут важную (ключевую информацию);

· выпишите или подчеркните основные имена (термины, определения, обозначения);

· замените существительное местоимением по образцу;

· сформулируйте ключевую мысль каждого абзаца;

· отметьте слово (словосочетание), которое лучше всего передает содержание текста (части текста).

Послетекстовый этап. Этот этап ориентирован на выявление основных элементов содержания текста.
Задания:

· озаглавьте текст;

· прочтите вслух предложения, которые поясняют название текста;

· найдите в тексте предложения для описания …

· подтвердите (опровергните) словами из текста следующую мысль;

· ответьте на вопрос;

· составьте план текста;

· выпишите ключевые слова, необходимые для пересказа текста;

· перескажите текст, опираясь на план;

· перескажите текст, опираясь на ключевые слова. 

При подготовке пересказа текста мы рекомендуется соблюдать следующие правила:

1. После прочтения текста разбейте его на смысловые части.

2. В каждой части найдите предложение (их может быть несколько), в котором заключен основной смысл этой части текста. Выпишите эти предложения. 

3. Подчеркните в этих предложениях ключевые слова.

4. Составьте план пересказа.

5. Опираясь на план, перескажите текст,

6. Опираясь на ключевые слова, расскажите текст. 

При пересказе текста рекомендуется использовать речевые клише:

- This text is about …

- I would like to tell you …

- I think …

- I like / I don’t like … because …

Эти клише помогут построить связные высказывания при пересказе, составлении характеристики, выражении своего отношения, своей точки зрения относительно прочитанного. 
Форма промежуточного контроля  
3 семестр
Зачет
К зачету должна быть подготовлена и защищена: контрольная работа

Зачет в 3 семестрe состоит из 3 вопросов:

1) теоретический вопрос по грамматике/собеседование по пройденным темам/. Grammar: Страдательный залог. Прямая речь. Согласование времен. Модальные глаголы.  
2) письменные лексико-грамматические задания;

3) Translation Practice
Формулировка вопросов к зачету также зависит от сданного материала студентом и индивидуальна в каждом конкретном случае.

Оформление письменной работы согласно МИ 4.2-5/47-01-2013 Общие требования к построению и оформлению учебной текстовой документации
Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины

Основная литература
Печатные издания:

1. Английский язык для направления "Реклама и связи с общественностью" = English for Students of Communications : учебник / Салье Татьяна Евгеньевна, Валиева Юлия Мелисовна, Воскресенская Ирина Никитична. - 3-е изд., перераб. - Москва : Академия, 2011. - 512 с. - (Высшее профессиональное образование: Бакалавриат). - ISBN 978-5-7695-8005-5 : 720-50. 

2. Английский язык для специальности "Связи с общественностью" : учебник / Салье Татьяна Евгеньевна, Валиева Юлия Мелисовна, Воскресенская Ирина Никитична. - Москва : Академия, 2007. - 512 с. - (Высшее профессиональное образование). - ISBN 978-5-7695-2083-9 : 528-00. 

3. World of mass media. Английский язык в рекламе, PR, журналистике : учеб. пособие / Луканина Софья Анатольевна. - 2-е изд. - Москва : Университет, 2009. - 172 с. : ил. - 239-61.

Издания из ЭБС:

1. Чиронова, И. И. Английский язык для журналистов : учебник для академического бакалавриата / И. И. Чиронова, Е. В. Кузьмина. — М. : Издательство Юрайт, 2017. — 471 с. — (Серия : Бакалавр. Академический курс). — ISBN 978-5-9916-3530-1. — Режим доступа : www.biblio-online.ru/book/69343B49-B68E-4CDF-AB18-93B47C29D94E. 

2. Чикилева, Л. С. Английский язык для публичных выступлений. English for public speaking : учебное пособие для бакалавриата и магистратуры / Л. С. Чикилева. — 2-е изд., испр. и доп. — М. : Издательство Юрайт, 2017. — 209 с. — (Серия : Бакалавр и магистр. Модуль.). — ISBN 978-5-534-00594-3. — Режим доступа : www.biblio-online.ru/book/1145E169-DCB2-4783-9324-F596B30201E9
Дополнительная литература
Издания из ЭБС:

1. Першина, Е. Ю. Английский язык. Практическая грамматика в 2 ч. Часть 1. Морфология : учебное пособие для академического бакалавриата / Е. Ю. Першина. — 2-е изд., испр. и доп. — М. : Издательство Юрайт, 2017. — 200 с. — (Серия : Бакалавр. Академический курс). — ISBN 978-5-534-04036-4. — Режим доступа : www.biblio-online.ru/book/83A6DB10-50AC-4F91-9421-FE831373F812. 

2. Першина, Е. Ю. Английский язык. Практическая грамматика в 2 ч. Часть 2. Глагольные формы и синтаксис : учебное пособие для академического бакалавриата / Е. Ю. Першина. — 2-е изд., испр. и доп. — М. : Издательство Юрайт, 2017. — 172 с. — (Серия : Бакалавр. Академический курс). — ISBN 978-5-534-04055-5. — Режим доступа : www.biblio-online.ru/book/194D638B-1FE4-4417-A663-CF071B367A68. 

3. Невзорова, Г. Д. Английский язык. Грамматика : учебное пособие для академического бакалавриата / Г. Д. Невзорова, Г. И. Никитушкина. — 2-е изд., испр. и доп. — М. : Издательство Юрайт, 2017. — 306 с. — (Серия : Бакалавр. Академический курс). — ISBN 978-5-534-01126-5. — Режим доступа : www.biblio-online.ru/book/00F5FC4A-34B4-455A-9D05-5C6CAE0734C5. 

4. Куряева, Р. И. Английский язык. Видо-временные формы глагола в 2 ч. Часть 1 : учебное пособие для академического бакалавриата / Р. И. Куряева. — 5-е изд., испр. и доп. — М. : Издательство Юрайт, 2017. — 361 с. — (Серия : Бакалавр. Академический курс). — ISBN 978-5-534-04045-6. — Режим доступа : www.biblio-online.ru/book/B06822E5-2563-4E32-A64B-1C6148655CCE. 

5. Гаврилов, А. Н. Английский язык. Разговорная речь. Modern american english. Communication gambits : учебник и практикум для вузов / А. Н. Гаврилов, Л. П. Даниленко. — 2-е изд., испр. и доп. — М. : Издательство Юрайт, 2017. — 143 с. — (Серия : Авторский учебник). — ISBN 978-5-534-01586-7. — Режим доступа : www.biblio-online.ru/book/A1AD7FC6-C597-4F24-9240-D868FCC4E815.

Базы данных, информационно-справочные и поисковые системы
1. Словари английского языка и другие ресурсы для изучающих английский язык. http://www.study.ru 

2. Словари английского языка, тезаурус, система машинного перевода. http://www.dictionary.com 

3. Ресурсы и материалы BBC. http://www.bbc.co.uk/home/today/index.shtml 

4. Click UK – портал для изучающих культуру Великобритании. http://clickuk.ru 

5. English Online – ресурсы для изучения английского языка. http://www.englishonline.co.uk 
6. TESOl on-line activities - интерактивные задания для изучающих английский язык (одноязычные и двуязычные, в том числе русско-английские).http://a4esl.org/ 
7. ESL CAFE – портал для студентов и преподавателей: грамматика, тесты, идиомы, сленг, переписка и т.п.http://www.eslcafe.com 

8. English Forum – сайт для изучающих английский язык с разделом делового английского.http://www.englishforum.com 

9. Karin's ESL PartyLand - сайт для студентов и преподавателей.http://www.eslpartyland.com 

10. Раздел по английскому языку на сайте Эвы Л. Истон. http://eleaston.com 

11. Английский язык.ру Тестирование и интерактивные уроки английского.http://www.english.language.ru 

12. Hello-online! (электронный журнал для изучающих английский язык и преподавателей).http://www.hello-online.ru 

13. Тесты по английскому языку на сайте Каталог образовательных программ.http://kop.ru 
14. Энциклопедия «Британника».http://www.britannica.com 

15. Ресурсы для учащихся (фонетика, грамматика, лексика, идиомы, аудирование, говорение, письменная речь, чтение, деловой английский язык, международные экзамены TOEFL/TOEIC) и преподавателей (учебные материалы, планы уроков, тесты и др.)http://www.eslgold.com 
16. Тестовые, справочные материалы по английскому языку http://www.study.ru/ 
17. Грамматика английского языка http://www.mystudy.ru 

Преподаватель ___________ Е.Н. Алексеева

                                                          подпись
Заведующий кафедрой ___________ Н.Ю. Гусевская

                                                                              подпись
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